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CAPITULO 1

DESCRIPCION Y PRINCIPALES CARACTERISTICAS

1.1 INTRODUCCION

Este manual incluye las instrucciones para la instalacion y toda la informacion necesaria para comprender,
utilizar correctamente y realizar el mantenimiento habitual del LAVATESTA ULTRAWASH, fabricado por GAMMA
& BROSS spa en Castiglione delle Stiviere (Mantova) - ltalia.

El usuario encontrara aqui toda la informacion util para emplear el ULTRAWASH de forma segura y conservarlo
en 6ptimas condiciones.

Este manual forma parte esencial del producto y debe guardarse
con cuidado para garantizar su integridad y consulta durante toda
la vida util del equipo. Si se necesitan copias adicionales del
manual de instrucciones, pueden solicitarse a:

LRG0 D .

GAMMA & BROSS
Via Mazzini, 62/ E

46043 Castiglione delle Stiviere (MANTOVA) - ITALIA

La seguridad del operario, el correcto funcionamiento, la eficiencia y la vida util del ULTRAWASH dependen
del cumplimiento y la atencién a las instrucciones recogidas en este manual. Es imprescindible seguir todo lo
indicado en este documento.

GAMMA & BROSS no asume ninguna responsabilidad por daios
directos o indirectos causados a personas, animales o bienes,
derivados de la negligencia o por no respetar lo indicado en las
instrucciones de uso.

1.2 GARANTIA

GAMMA & BROSS ofrece garantia para el ULTRAWASH y sus accesorios por un periodo de 12 meses a partir
de la fecha de compra. Dicha garantia cubre la reparacién o sustitucion, sin coste, de aquellas piezas que, tras
una revision realizada por el Servicio Técnico del Fabricante, presenten defectos, excluyendo todas las partes
eléctricas. La garantia solo cubre defectos de materiales y queda anulada si las piezas han sido manipuladas o
desmontadas por personal no autorizado. Quedan excluidos de la garantia los dafos directos e indirectos a
personas, animales o bienes causados por averias o mal funcionamiento del equipo. Los gastos de transporte,
el IVA'y cualquier concepto no especificado en el contrato de suministro correran siempre a cargo del
comprador. Las sustituciones o reparaciones en garantia no amplian el plazo de la misma. EI comprador solo
podra hacer valer sus derechos de garantia si respeta las condiciones relativas a la prestacién de la misma, que
pueden estar recogidas en el contrato de suministro. En caso de que las partes no deseen someter las
controversias derivadas del contrato a arbitraje, o si se requiere una resolucion por un érgano judicial, sera
competente exclusivamente el Tribunal de Mantua.

1.3 EXCLUSIONES DE LA GARANTIA
GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN) 3
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Al recibir el equipo, debe comprobarse que no haya sufrido dafios durante el transporte y que todos los accesorios
estén en perfecto estado y completos. Cualquier reclamacion debe presentarse en un plazo maximo de 8 dias desde la
entrega del ULTRAWASH. Ademas de los casos previstos en el contrato de suministro, la garantia quedara anulada:

« Si se produce un error de uso atribuible al operario.

+ Si no se siguen las instrucciones indicadas en este manual.

« Si el ULTRAWASH ha sido modificado tras intervenciones de reparacion por terceros sin el consentimiento de
GAMMA & BROSS.

1.4 DESCRIPCION

El ULTRAWASH esta disponible en seis (6) versiones: ULTRAWASH BASIC, ULTRAWASH ELECTRIC —
ULTRAWASH SHIATSU — ULTRAWASH Q BASIC, ULTRAWASH Q ELECTRIC — ULTRAWASH Q SHIATSU

ULTRAWASH BASIC - Q BASIC:

Lavacabezas con asiento de espuma de poliuretano recubierto de polipiel. La cubeta esta fabricada en
porcelana vitrificada. Incluye un sistema que permite ajustar la cubeta a la nuca del cliente mediante
movimiento basculante. La silla se apoya en una estructura robusta de acero galvanizado y tropicalizado.

ULTRAWASH ELECTRIC - ULTRAWASH Q ELECTRIC:

Lavacabezas con asiento de espuma de poliuretano recubierto de polipiel. La cubeta esta fabricada en
porcelana vitrificada. Incluye un sistema que permite ajustar la cubeta a la nuca del cliente mediante
movimiento basculante. La silla se apoya en una estructura robusta de acero galvanizado y tropicalizado, e
incorpora mecanismos para elevar el reposapiernas, asegurando una posicién de relax ideal para el cliente.

ULTRAWASH SHIATSU - Q SHIATSU:

Lavacabezas con asiento de espuma de poliuretano recubierto de polipiel. La cubeta esta fabricada en
porcelana vitrificada. Incluye un sistema que permite ajustar la cubeta a la nuca del cliente mediante
movimiento basculante. La silla se apoya en una estructura robusta de acero galvanizado y tropicalizado, e
incorpora mecanismos para elevar el reposapiernas, asegurando una posicion de relax ideal. Ademas, la silla
cuenta con una esterilla neumatica de masaje que proporciona un suave masaje desde la espalda hasta las
piernas. El sistema AIR-SHIATSU permite seleccionar modo secuencial o aleatorio y regular la intensidad del
masaje.

1.5 DATOS TECNICOS

Tabla 1.
Unidad de
ULTRAWASH BASIC — Q BASIC medida

Peso neto kg 68

Altura mm Basic 950 — Q basic 930
Longitud mm Basic 1240 — Q basic 1300
Ancho mm 690

Caudal de agua a 3 bar litros 9 por minuto
Presion de trabajo Bar Min. 0,5/ max. 10
Dimensiones del embalaje cm 90x140x118h

Peso bruto Kg 160
Tabla 2.

Unidad de
ULTRAWASH ELECTRICO - Q ELECTRICO medida

Peso neto kg 68

Altura mm Basic 950 — Q basic 930
Longitud Max. mm Basic 1520 — Q basic 1580
Ancho mm 690

Potencia eléctrica maxima absorbida W 130
Tension/frecuencia de alimentacion V/Hz 220/230 -50
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Caudal de agua a 3 bar litros 9 por minuto
Presion de trabajo Bar Min. 0,5/ max. 10
Dimensiones del embalaje cm 90x140x118h

Peso bruto Kg 160
Tabla 3.

Unidad de
ULTRAWASH SHIATSU — Q SHIATSU medida

Peso neto kg 68

Altura mm Basic 950 — Q basic 930
Longitud maxima mm Basic 1520 — Q basic 1580
Potencia eléctrica maxima absorbida W 180
Tensidn/frecuencia de alimentacion: V/Hz 220/230 - 50
Caudal de agua a 3 bar litros 9 por minuto
Presion de trabajo Bar Min. 0,5/ max. 10
Dimensiones del embalaje cm 90x140x118h

Peso bruto Kg 160

CAPITULO 2

NORMAS DE SEGURIDAD Y PREVENCION DE ACCIDENTES

2.1 NIVELES DE PELIGRO

La proteccion del operario es la maxima prioridad del fabricante, por lo que se consideran todas las posibles
circunstancias de riesgo y se toman medidas para garantizar un uso seguro. Se recomienda revisar
cuidadosamente este manual, especialmente esta seccion, evitando acciones inapropiadas o contrarias a lo
indicado aqui:

PELIGRO: Lea con atencidn las siguientes normas. Quien no cumpla
con lo descrito a continuacion puede sufrir danos irreparables o
causarlos a personas, animales o bienes. GAMMA & BROSS no asume
ninguna responsabilidad por daios directos o indirectos derivados del
incumplimiento de las normas de seguridad y prevencion de
accidentes expuestas a continuacion.

2.2 USO SEGURO

Cuando se use el ULTRAWASH, es obligatorio cumplir con las indicaciones que se detallan a continuacion:

« Esta prohibido poner en marcha o permitir que se ponga en marcha el ULTRAWASH a cualquier persona que

no haya leido, comprendido y asimilado perfectamente el contenido de este manual.

Esta prohibido poner en marcha o permitir que se ponga en marcha el ULTRAWASH por personal que no

esté debidamente formado, cualificado o que no se encuentre en buenas condiciones de salud.

Esta prohibido poner en marcha o permitir que se ponga en marcha el ULTRAWASH cuando las seguridades

estén desactivadas y los resguardos fijos hayan sido retirados.

« Es obligatorio verificar, antes de su uso, la integridad total y el correcto funcionamiento de todos los
dispositivos de seguridad del ULTRAWASH.

» Es obligatorio que la instalacion y puesta en servicio del ULTRAWASH se realice siguiendo las instrucciones
recogidas en este manual.

+ Es obligatorio colocar el ULTRAWASH en una sala cerrada, cubierta, limpia, bien iluminada, con temperatura
controlada, libre de polvo y humedad y sin riesgos de explosién o incendio.

» Es obligatorio comprobar que la superficie de apoyo del ULTRAWASH sea completamente plana y estable.

+ Se recomienda familiarizarse con los mandos antes de comenzar a trabajar.

- Se recomienda, en caso de averia, consultar siempre al fabricante, evitando intervenciones no autorizadas.

» Solo esta permitido utilizar accesorios especificamente indicados por el fabricante.
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2.3 MANTENIMIENTO SEGURO

Para asegurar la proteccion durante toda la vida Gtil del ULTRAWASH es fundamental seguir las siguientes

indicaciones:

0 Queda prohibido retirar o manipular los dispositivos de seguridad. 6

* Queda prohibido dejar el ULTRAWASH sin las protecciones instaladas.

* Queda prohibido usar gasolina o disolventes como limpiadores; utilice siempre liquidos de limpieza
comerciales autorizados, que sean no inflamables y no téxicos.

- Es obligatorio desconectar la alimentacion eléctrica antes de proceder a la limpieza o el mantenimiento
del ULTRAWASH.

» Es obligatorio que el mantenimiento del ULTRAWASH sea realizado unicamente por personal
cualificado y especializado.

CAPITULO 3

TRANSPORTE, DESCARGA, MONTAJE Y PUESTA EN MARCHA

3.1 EMBALAJE, TRANSPORTE Y DESCARGA DEL EQUIPO

Todo el material es revisado cuidadosamente por el fabricante antes del envio.

Las condiciones del embalaje se acuerdan con el cliente en funcién de la distancia y del medio de transporte
elegido. El ULTRAWASH viaja protegido dentro de un embalaje, envuelto en una bolsa de plastico (nylon airball)
para evitar el contacto directo con la humedad y/o el polvo, e introducido en una caja o baul de tamano
adecuado para impedir cualquier movimiento horizontal o vertical.

En el exterior del embalaje figuran los siguientes datos:
 Direccién del Fabricante;
» Direccion del Destinatario;

Al recibir el ULTRAWASH compruebe que el equipo no haya sufrido dafos durante el transporte ni que el
embalaje haya sido manipulado provocando la falta de alguna pieza en su interior. Si se detecta algun dafio o
falta de componentes, avise de inmediato al transportista y al fabricante aportando documentacion fotogréfica.

El levantamiento de las distintas partes del embalaje del ULTRAWASH debe realizarse manualmente entre dos
personas. Si se emplean equipos de elevacion, es necesario comprobar el correcto equilibrio de la carga hasta
que esté totalmente levantada, realizando el proceso de forma continua, sin tirones ni movimientos bruscos.

Mantenga siempre la carga lo mas baja posible durante el traslado para asegurar mayor estabilidad y mejor visibilidad.
El fabricante no se hace responsable de los dafios ocasionados al ULTRAWASH durante el transporte. ULTRAWASH.

3.2 DESEMBALAJE

Lleve el equipo embalado lo mas cerca posible al lugar donde se va a instalar y saque todas las piezas del
embalaje. Si el embalaje es de papel, reciclelo adecuadamente en los contenedores correspondientes. Si
el embalaje es de material plastico (nylon airball), no lo queme ni lo abandone en el entorno; deséchelo en
los puntos de recogida adecuados, siguiendo la normativa vigente del pais del usuario.

Los elementos del embalaje no deben dejarse al alcance de los nifos, ya que pueden suponer un peligro.

3.3 INSTALACION
A continuacion se detallan los pasos para instalar el ULTRAWASH. Antes de comenzar la instalacion,
compruebe que todos los componentes estén completos y en perfecto estado.
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La instalacion y el ajuste del ULTRAWASH implican operaciones
peligrosas: estas tareas deben ser realizadas por personal
especializado y responsable. Lea detenidamente las indicaciones de
este manual: GAMMA & BROSS no se hace responsable de ningun
dafo causado por el incumplimiento de dichas instrucciones.

3.4 CONTROLES PREVIOS A LA COLOCACION Y CONEXION (versiones BASIC -
ELECTRIC - Q BASIC - Q ELECTRIC)

Antes de instalar el ULTRAWASH es recomendable revisar y adaptar, si es necesario, las instalaciones del local

y seqguir las siguientes indicaciones:

+ Compruebe que la tension y la frecuencia de funcionamiento coincidan con las de la red eléctrica del
lugar de instalacion. El equipo eléctrico esta disenado, por defecto, para operar a 230 voltios y 50 hertz.

* Revise el estado de los conductores del cable de alimentacion y del cable de toma de tierra.

« Asegurese de que esté instalado un sistema de corte automatico contra sobrecargas, equipado con
proteccioén diferencial.

» Conecte el cable de alimentacion del aparato al interruptor destinado para ello, siguiendo
cuidadosamente la normativa vigente.

+ Las fluctuaciones de tensién y la presencia de equipos que generen interferencias electromagnéticas
pueden danar los componentes electronicos del ULTRAWASH

No esta permitido conectar el sistema eléctrico directamente a los
conductores de la instalacion del local: un fallo en la red de alimentacién
podria causar dainos irreparables al ULTRAWASH y graves accidentes a
cualquier persona que entre en contacto con el lavado

3.5 ULTRAWASH: INSTALACION Y CONEXION (versiones BASIC — ELECTRIC - Q
BASIC - Q ELECTRIC)

1) Extraiga el ULTRAWASH vy retire el embalaje con sumo cuidado. Situe el sistema de lavado cerca de la zona
donde va a ser utilizado.

2) Desenroscar la estructura de la base de madera

Bna vez colocado correctamente el lavacabezas, retire la tapa trasera de aluminio, saque el cable doble de la

centralita que alimenta el motor eléctrico del elevapiernas y conéctelo a la toma de corriente indicada (fig.1 -2)
GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN)
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Fig.1 Fig.2

Las cubiertas y las piezas metalicas de los mecanismos y el bastidor
pueden tener bordes cortantes: utilice guantes de proteccion.

4) Utilice el panel de control para abrir el reposapiernas por completo. Retire la cubierta frontal.

Fig.3
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5) Fije bien la estructura al suelo utilizando los tacos adecuados, o, si el pavimento no es lo

suficientemente sélido, emplee un anclaje quimico (no incluido) (fig. 4)

Fig.4

ADVERTENCIA: Antes de conectar a los grifos, es imprescindible
purgar el sistema hidraulico para evitar que la arena y las

impurezas obstruyan la griferia y dafien las delicadas ceramicas
de mezcla.

1) Realice las conexiones hidraulicas comprobando que la bafiera y el flexo de la ducha puedan moverse
libremente en el maximo recorrido del mecanismo basculante (fig.5)

Fig.5
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Los enchufes y conexiones eléctricas no deben colocarse nunca
directamente sobre el suelo.

Asegurese de que todos los cables eléctricos estén bien sujetos a la
estructura y que no interfieran con el movimiento del asiento, ya que
podrian romperse o cortarse, provocando lesiones graves a las
personas y danos irreparables.

6) Vuelva a colocar todas las cubiertas siguiendo los pasos en orden inverso

Compruebe que la posicion sea la correcta para evitar que los
mecanismos rocen la cubierta durante el movimiento

3.6 ULTRAWASH: INSTALACION Y CONEXION (versiones SHIATSU — Q SHIATSU)

En las versiones Shiatsu, nunca tire de los tubos de aire para evitar que se
desconecten del bloque del compresor o, peor aun, de la esterilla de masaje
integrada en el asiento.

Bna vez que el lavacabezas esté correctamente colocado, retire la cubierta trasera de aluminio, saque el cable
doble de la centralita que alimenta el motor eléctrico del elevapiernas. Extraiga el cable Schuko del compresor
para el masaje neumatico. Conecte ambos cables a la toma de corriente correspondiente (fig.6).

Fig.6
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CAPITULO 4

INSTRUCCIONES DE USO
4.1 ADVERTENCIAS DE USO

0 No se debe, bajo ningun concepto, sentarse ni apoyarse sobre el reposapiernas cuando el sillén esté en modo relax. 11

0 El masaje shiatsu solo debe activarse cuando el sillon esté en posicion relax, sin excepcion.

Las centralitas electronicas del sistema de lavado pueden presentar fallos si se producen variaciones de tensién o interferencias
electromagnéticas, a veces causadas por secadores u otros dispositivos que no estén debidamente protegidos.

4.2 USO DEL SISTEMA DE LAVADO

Antes de poner en marcha el ULTRAWASH, compruebe el correcto funcionamiento de la instalacion y
familiaricese con los controles.

La cubeta puede ajustarse manualmente y de forma precisa al cuello del cliente mediante un sistema
basculante clasico con friccion, que permite subir y bajar el borde de la cubeta. Los movimientos del sillon y los
masajes se controlan mediante mando a distancia y pedalera. A continuacién, se detallan los modos de uso de
los distintos mandos disponibles segun el modelo.

4.3 PANEL DE CONTROL PARA EL MOVIMIENTO DEL ASIENTO ULTRAWASH
Listado de funciones:

- Botdn A: extiende el reposapiernas al modo relax
- Boton B: pliega el reposapiernas
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4.4 PANEL DE CONTROL PARA EL MOVIMIENTO DEL ASIENTO Y MASAJE ULTRAWASH SHIATSU

Al conectar la corriente por primera vez, espere 7 segundos antes de usar cualquier funcion, para que el
microprocesador pueda reiniciarse. Esto ocurre tras cada corte de energia. El ciclo de masaje esta programado
para durar 15 minutos; al finalizar, el masaje se apaga automaticamente.

Para volver a activarlo, pulse el botdn rojo del mando a distancia.

@7
@ —
@_
(p)—

Lista de controles:
- Botén A: Enciende y apaga el masaje
Boton B: El flujo de aire inflara las bolsas de aire de forma secuencial
- Boton C: El flujo de aire inflara las bolsas de aire de manera aleatoria
- Botdn D: Aumenta la intensidad
- Botoén E: Disminuye la intensidad
- Botdn F: Eleva el asiento y el reposapiernas a la posicion relax
- Botdén G: Baja el asiento y el reposapiernas

GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN) 12
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CAPITULO 5

Esquemas técnicos de las instalaciones

5.1 Sistema eléctrico ULTRAWASH

GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN)
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5.2 SISTEMA ELECTRICO ULTRAWASH SHIATSU — Q SHIATSU

GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN)
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5.3 SISTEMA HIDRAULICO ULTRAWASH

CONJUNTO MEZCLADOR + DUCHA MANUAL MOD. GM502.020 ECOMIX GAMOX
Presién de prueba: 15 bar

LIMITES DE USO UNI 10234 EN (817)
Presién minima: 0,5 bar; maxima: 10 bar
Temperatura maxima: 90°.

Limites recomendados para un funcionamiento 6ptimo
Presién minima 0,5 bar, maxima 5 bar
Temperatura maxima: 65°

GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN)
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CAPITULO 6

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

6.1 MANTENIMIENTO ORDINARIO

Para asegurar la eficiencia de ULTRAWASH UP con el paso del tiempo y su funcionamiento adecuado, es
esencial seguir las indicaciones que se detallan a continuacion.

La limpieza de la cubeta de ceramica y la griferia debe realizarse de manera regular, usando agua y productos
comerciales adecuados con detergentes neutros.

- Queda totalmente prohibido el uso de disolventes, acidos o detergentes abrasivos.

- No estéa permitido emplear estropajos metalicos ni esponjas abrasivas.

Las manchas de tintes deben eliminarse de inmediato para evitar dafnos permanentes en la superficie de la
cuba.

- Retire enseguida el cabello y los residuos solidos para que no obstruyan el desagiie y las tuberias.

- Limpie periédicamente el sifon del sistema hidraulico (no incluido).

Limpie con regularidad el filtro aireador de la ducha desenroscandolo. Cambielo si esta demasiado obstruido o
presenta incrustaciones de cal.

ADVERTENCIA: Los productos antical disponibles contienen disolventes y
acidos que pueden danar las superficies cromadas y son perjudiciales para
la salud por inhalacién o contacto.

Las superficies del sillén, la carcasa pintada y la cubierta deben limpiarse regularmente con pafos y esponjas
suaves, agua y detergentes neutros.

Esta terminantemente prohibido utilizar disolventes, acidos, detergentes o materiales abrasivos, ya que dafian la
capa protectora de la polipiel y la pintura, afectando su calidad y resistencia a la suciedad.

Evite en todo momento que se derramen tintes: las manchas de tinte no se pueden limpiar. Si
ocurre algun accidente, intente eliminar la mancha de inmediato para minimizar el dafio.

6.3 MANTENIMIENTO EXTRAORDINARIO:

Las tareas de mantenimiento extraordinario (reparacién de componentes, limpieza de partes internas) deben ser
realizadas Uunicamente por personal especializado y autorizado por el Fabricante. Las intervenciones en el
sistema eléctrico también se consideran mantenimiento extraordinario, ya que requieren la actuacion de técnicos
cualificados.

Es imprescindible desconectar el aparato de la corriente eléctrica antes
de iniciar cualquier trabajo de mantenimiento extraordinario.

6.4 ASISTENCIA TECNICA:

El mantenimiento debe realizarse siguiendo las instrucciones de este manual. Para cualquier situacién no contemplada o para
cualquier tipo de asistencia, se recomienda contactar directamente con el Fabricante proporcionando la siguiente informacion:

Modelo

- Referencia del cliente

- Numero de pedido o D.D.T.
Fecha de entrega

Facilitar la informacion correcta permite obtener respuestas rapidas y precisas.
GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN) 16



- Manual de instrucciones ULTRAWASH -

Si el mantenimiento de la ULTRAWASH se realiza de forma no acorde a las instrucciones proporcionadas,
utilizando repuestos no originales o sin la autorizacion escrita del fabricante, o en cualquier modo que pueda
afectar su integridad o modificar sus caracteristicas, GAMMA & BROSS no asumira ninguna responsabilidad
relacionada con la seguridad de las personas ni con posibles fallos de funcionamiento de la ULTRAWASH.
Cualquier intervencién no autorizada invalida las condiciones de la garantia.

CAPITULO 7

INDICACIONES PARA EL DESHECHO

Al finalizar la vida util del producto, su eliminacién debe realizarse respetando el medio ambiente y cumpliendo

con la legislacién vigente.
Se recomienda depositar el producto en los puntos limpios habilitados para tal fin.

Es aconsejable seguir estrictamente las normas actuales sobre la recogida selectiva de residuos.

GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN)
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CAPITULO 8

DECLARACIONES DE CONFORMIDAD DE COMPONENTES

DECLARACION DE CONFORMIDAD

FABRICANTE: Gamma & Bross S.p.A.
Via Mazzini, 62/E
46043 Castiglione delle Stiviere (MN)
ITALIA

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:  Art. GSUW003 ULTRAWASH mod.BASICO
Art. GSUW002 ULTRAWASH mod.ELECTRICO
Art. GSUW001 ULTRAWASH mod.SHIATSU
Art. GSUW006 ULTRAWASH 2013 mod.BASICO
Art. GSUW007 ULTRAWASH 2013 mod.ELECTRICO
Art. GSUW008 ULTRAWASH 2013 mod.SHIATSU
Art. GSUW010 ULTRAWASH 2013 mod.SHIATSU CHROMO Q

POR LA PRESENTE DECLARAMOS QUE LAS MAQUINAS ANTES MENCIONADAS CUMPLEN CON LAS
SIGUIENTES DIRECTIVAS EUROPEAS:

2014/30/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de febrero de 2014 relativa a

la armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros en materia de compatibilidad
electromagnética (refundicion)

2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de febrero de 2014 relativa a
la armonizacion de las legislaciones de los Estados miembros relativas a la puesta

en el mercado del material eléctrico destinado a ser utilizado dentro de
determinados limites de tension
(refundicién)

CASTIGLIONE DELLE STIVIERE, A 05/04/2015 FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL

Sr. Giampiero Stuani

ESTA DECLARACION CERTIFICA QUE EL MATERIAL CUMPLE CON LAS NORMAS ANTERIORMENTE MENCIONADAS

Gamma & Bross S.p.A.- via Mazzini, 62/E — 46043 — Castiglione delle Stiviere (MN) — ITALIA — Tel. (+39) 0376 632630 — Fax (+39) 0376 636683

CIF y NIF IT 01431270204 REA 158093 Cap. Soc. Euro 765.00

GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN)
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Los componentes eléctricos instalados en el sillén de lavado ULTRAWASH cumplen con |la normativa
vigente, tal y como se indica en la presente declaracion

DECLARACION CE KIT DE ACTUADOR LINEAL + CENTRALITA + PANEL DE CONTROL

GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN)
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Los componentes eléctricos instalados en el sillén de lavado ULTRAWASH cumplen con |la normativa
vigente, tal como se indica en esta declaracion
DECLARACION CE KIT DE MASAJE SHIATSU

GAMMA & BROSS spa - Via Mazzini, 62/E - 46043 CASTIGLIONE DELLE STIVIERE (MN)
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SGS-CSTC Standards Technical Services
(Shanghai) Co., Ltd.

VERIFICATION OF COMPLIANCE

Verification Mao.: SHEM201000851401H5C

Applicant. Taizhou Beilingte Technology Co., Lid.

Address of Applicant: Me.169, East Zhi Jie Road, Ningxi Town, Huang Yan District, Taizhou City,
Zhejiang Province, China

Product Description: COMPRESSOR

Model Mo.: BLM-20

Sufficient samples of the product have been tested and found to be in conformity with

Test Slandards: EM 55014-1:2017

EN |EC 61000-3-2:2019
EM 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 55014-2:2015

As shown in the

Test Report Number(s): SHEMZ010003851401

This verification of EMG Compllancs has baen granied to the applican] based on the resulis of the i=sts, pecformed by abaratary of
S5G5-CETE Standards Technical Services Co. Lid, on the sample of the above-mentioned produdt in accordanca with the
peowislons of the reevant specific standands uncer Directive 20 1430EL. The CE mark 8s shown below can be used, under the
responalbllity of the manufacturer, afler completion of an EU Declaration of Cenfoemity and compliance with all relevant EU
Directives.

FWI\J\#\. Yhao c €

Parlam Zhan

EAE Saciion Manager Date: 2020-10-30

Copwright of this verifisation iz awned by SGS-CSTC Standards Technical Senvices (Shanghai) Co. Lid. and may not be
reproduced olfer then In full and with the prior sppreval of the General Manager. This vefication ks subjacted 1o te gover france of
the Gensral Conditions of Services, printed overieal.

Mamber of SG5 Group (Socsbé Gandrale de Suredlance)

=] - the canbacl or
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Tk o i ey e 1]l A 4 SARBA 1 8 e 3 G o "
0 528 Wt ek Fa Sangpany Db Skanghs Ching. 1162 TR HE VBN it conn
PR L8 - RIEEEOMNE WS 20 TS A o e con
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SpA

GAMMA & BROSS
Calle Mazzini, 62/E

46043 Castiglione delle Stiviere (MANTUA) — ITALIA

La griferia instalada en el sillén de lavado VIP LOUNGE cumple con las normativas CE vigentes en la UNION EUROPEA
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